
		
			[image: Een jongen, een meisje en een ezel rennen door een kleurrijk grasveld. Het meisje houdt een magische pen vast. Er vliegen schattige beestjes.]
		
	
      
         © Marloes Kemming, 2026

         © Moon, 2026 Amsterdam

         © Illustraties: Sophie Pluim, 2026

         Omslagontwerp: Sophie Pluim

         Vormgeving binnenwerk: Crius Group, Hulshout

         isbn 978 90 488 7787 4

         isbn 978 90 488 7788 1 (e-book)

         nur 283

         www.uitgeverijmoon.nl

         www.overamstel.com 

         Moon is een imprint van Overamstel uitgevers bv

         [image: Logo van Overamstel Uitgevers: het woord ‘Overamstel’ met daaronder kleiner het woord ‘uitgevers’.]

         Alle rechten voorbehouden.

         Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd en/of openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm of op welke wijze ook, zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de uitgever. Tekst- en datamining zijn uitdrukkelijk niet toegestaan, ook niet van fragmenten.

      
   
      
         Marloes Kemming

         Het raadsel van Arya’san

         [image: Logo uitgeverij Moon: een volle maan waarvoor een kind zit dat een boek leest dat opengeslagen op zijn knieën voor hem ligt.]

      
   
      
         
         [image: ]Nul[image: ]

         Haar tassen staan ingepakt bij de deur. Spin doet zijn uiterste best om er niet naar te kijken. In plaats daarvan staart hij naar de vlammen in de haard, die aan hun laatste houtblok beginnen. Verderop in huis overstemt het gesnurk van zijn opa het geluid van de wind. Het is al laat, maar Spin wil niet naar bed. Hoe eerder hij gaat slapen, hoe eerder het morgen is.

         ‘Waar is dat ding nou?’ Zijn moeder loopt met grote stappen de kamer in en mompelt hardop tegen zichzelf. Ze trekt kasten en lades open en rommelt steeds wilder door de inhoud. ‘Ah, daar ben je!’ Ze vist een houten doosje uit de kast en propt het in haar plunjezak. Die gooit ze op de stapel bij de deur. ‘Zo, klaar. Tijd voor bed. Ben jij nog niet moe, lieverd?’

         Leana kijkt hem glimlachend aan, maar haar ogen doen niet mee. Die speuren zijn gezicht af, op zoek naar… hij weet eigenlijk niet wat. Ze doen dat al de hele dag, steeds wanneer ze denkt dat hij even niet kijkt.

         Spin haalt zijn schouders op. ‘Niet echt.’ Hij weet ook niet waarom alles vandaag opeens zo raar voelt. Zijn moeder gaat elke paar maanden wel een keer op handelsreis. Ze reist dan naar de verre districten van hun rijk om de spullen te verkopen die Spin en zijn opa maken in de smederij. Meestal blijft ze dagen of zelfs weken weg. Hij is eraan gewend, maar op de een of andere manier voelt het dit keer anders. Leana lijkt zenuwachtig te zijn en ze steekt Spin aan met dat gevoel. Hij denkt steeds aan wilde dieren en aan rovers en aan andere gevaren onderweg. ‘Zal ik met je meegaan?’ onderbreekt Spin zijn eigen gedachten. ‘Dan kan ik je helpen. Je beschermen en muziek maken en je gezelschap houden en dat soort dingen.’

         Leana lacht. Ze ploft naast hem neer in haar eigen stoel. ‘Dat zou ik heel fijn vinden, maar dat kan niet, lieverd. Opa heeft je nodig in de smederij. Hij wordt een dagje ouder en kan ons niet allebei tegelijk missen.’

         Spin trekt zijn wenkbrauwen op. Dat is een smoes. Opa is zo groot en sterk als een bergleeuw en heeft zijn kleinzoon echt niet nodig. Leana wil gewoon niet dat hij meegaat.

         Zijn moeder ziet zijn blik. ‘Binnenkort. Als je iets ouder bent mag je een keer mee. Dat beloof ik je.’

         ‘Hmm,’ bromt hij. ‘Dat zeg je altijd. En daarna ga je altijd gewoon alleen.’

         Leana maakt een rondje van haar duim en wijsvinger en steekt die naar hem uit. ‘Als je veertien bent en klaar bent met school, dan mag je mee. Ik zweer het op het verbond.’

         Spin haakt zijn eigen duim en wijsvinger door de hare, als een schakel aan een ketting, en trekt. ‘Op het verbond!’ Hij knikt tevreden. Nu moet ze wel.

         Leana port tegen het laatste stuk hout. Meteen laaien de vlammen hoger op en drijft de geur van dennenhout door de kamer. ‘Zal ik je nog één laatste verhaal vertellen? Maar daarna gaan we naar bed!’

         Hij knikt. ‘Goed.’

         De avonden zijn lang in hun kleine dorp in het woud en Leana, opa en hij vertellen elkaar elke dag verhalen. Soms gaan ze over echte dingen, maar vaker zijn ze verzonnen. Zijn moeder gaat er beter voor zitten en begint te vertellen. ‘Dit verhaal speelt zich af in Lafalen, het machtigste district van ons rijk. Daar woonde een man, Corbelius Pax, met zijn zoons Leopolonius en Maximus, die we voor dit verhaal Leo en Max zullen noemen.’

         Spin gniffelt. Leana verzint altijd de raarste namen voor de personages in haar verhalen. Gelukkig heeft ze hem niet zo genoemd. 

         ‘Leo was één minuut ouder dan zijn broer en daarom was hij de baas, vond hij zelf. De moeder van de jongens was bij hun geboorte overleden en Corbelius voedde de tweeling alleen op. Of nou ja, alleen… Hij kreeg hulp van een hele schare bedienden, zoals kindermeisjes, tuinmannen, koks en privéleraren. Hij was nogal rijk, zie je.’ Leana’s stem wordt zachter. ‘Corbelius was namelijk een tovenaar. Niet echt een hele goede, en als hij tweehonderd jaar eerder geboren was, hadden ze hem recht in zijn gezicht uitgelachen, maar nu…’

         ‘Hoezo?’ wil Spin weten. ‘Waarom zouden ze hem uitlachen?’

         ‘Lang geleden waren tovenaars veel machtiger dan nu. Toen bouwden ze hele steden in een dag en maakten ze levenloze gebieden vruchtbaar. Maar ongeveer honderd jaar geleden gebeurde er iets met de magie. Niemand weet precies wat of waarom, maar de magie begon uit te sterven, zeldzaam te worden. Zelfs de kinderen van twee tovenaars werden steeds vaker zonder de gave geboren en al na een paar generaties was er nog maar een handjevol tovenaars over. Corbelius was een wijze en aardige man en hij gebruikte zijn magie om anderen te helpen. Als dank gaf de districtleider van Lafalen hem een geschenk: een waardevolle, oeroude amulet vol edelstenen. De amulet bestond uit twee helften, die samen een nachtvlinder vormden. Corbelius dacht meteen aan zijn zoons. De tweeling was op dat moment vijf jaar oud en had tot zijn grote verdriet geen enkele aanleg voor magie. Daarom besloot hij om iets voor hen te maken: een magisch voorwerp dat hen een gelukkig leven zou geven. Hij nam de amulet en ging aan het werk. Nou was Corbelius misschien niet de machtigste tovenaar, maar als je maar lang genoeg kleine beetjes magie aan iets toevoegt, wordt dat vanzelf razendsterk.’

         ‘Wat maakte hij dan?’ vraagt Spin nieuwsgierig.

         ‘Corbelius betoverde de amulet van de nachtvlinder met een wensspreuk. Elke dag voegde hij daar een beetje magie aan toe, twintig jaar lang, totdat de vlinder sidderde van de toverkracht. Hij wachtte tot de 25e verjaardag van zijn zoons en gaf hun toen allebei een helft. “Zodra jullie 26 zijn, zal deze nachtvlinder ontwaken en voor jullie allebei één wens vervullen,” zei Corbelius. “Je hebt dus een jaar de tijd om de allerbeste wens voor jezelf te verzinnen. Denk er goed over na.” De broers waren dolblij met hun kado en konden over niets anders meer praten. Maar, zoals dat gaat met wensen, waren er wel een paar spelregels.’ Leana telt op haar vingers. ‘1. De vlinder ontwaakt alleen als de twee helften bij elkaar zijn. 2. De broers mogen elkaar niet beïnvloeden met hun wens en kunnen elkaars wens ook niet afpakken of ongedaan maken. 3. Ze kunnen niemand doden of terughalen uit de dood. En 4. Ze kunnen niet meer wensen wensen.’

         ‘Ah, dat wilde ik net zeggen!’

         ‘Helaas,’ zegt Leana met een knipoog. ‘De broers hadden enorme lol met het verzinnen van hun wens, maar toen gebeurde er iets verschrikkelijks. Corbelius kreeg een ongeluk en overleed. De broers waren maandenlang ontroostbaar, totdat… Leo verliefd werd. Heel erg verliefd. Op hun nieuwe buurmeisje, Samire. Leo kon aan niets anders meer denken. Hij deed zijn uiterste best om Samires aandacht te trekken en overlaadde haar met complimenten en cadeautjes. Tot ze op een dag voor de deur stond en vertelde dat ook zij verliefd was. Alleen niet op hem, maar op zijn broer Max. Leo’s hart brak in duizend stukjes.’

         Spin kijkt zijn moeder wantrouwend aan. ‘Dit wordt toch niet weer zo’n zoetsappig liefdesverhaal, hè?’ Af en toe vertelt Leana heel slijmerige verhalen met veel gezoen erin. Dat zijn niet zijn favorieten.

         Leana grijnst en vertelt gewoon verder. ‘Eerst was Leo verdrietig, daarna werd hij vreselijk boos. Hoe durfde zijn broer zijn meisje af te pakken?! Leo was zo jaloers dat hij niet eens wilde horen dat Max helemaal niet verliefd was op Samire. Hij kon alleen maar denken aan hoe zij hem afgewezen had. Gek van jaloezie ijsbeerde Leo door de tuin. Hij praatte hardop tegen zichzelf. “Dus Samire vindt mijn broer leuker. Maar wie zegt dat zij mag kiezen? Ik heb een magische wens gekregen. Over een paar weken word ik 26. Als ik dan wens dat zij mijn vrouw wordt, dan moet ze wel, of ze nou van me houdt of niet.” Max zat in het open raam en hoorde wat zijn broer zei. Hij schrok zich rot, maar Leo ging nog verder. “Nee, denk na! Met haar trouwen is niet genoeg. Als ze de hele dag loopt te pruilen is er ook niks aan. Ze moet van me hóúden. Ze moet vrolijk zijn en lief en doen wat ik zeg.” Opeens hoorde Max zijn broer lachen. “Ik denk veel te klein! Wat nou als niet alleen Samire, maar iederéén moet doen wat ik zeg? Dan kan niemand me ooit nog iets weigeren. Ja… Dat is het! Dat is mijn wens: dat iedereen doet wat ik beveel. Dan zeg ik “geef me geld”, en poef, daar is een berg goud. Of ik zeg “Samire, hou van mij”, en poef, daar hangt ze aan mijn arm. De enige die ik niet kan dwingen is Max. De spreuk van onze vader beschermt mijn broertje, maar verder is iedereen van mij. Met één wens krijg ik het perfecte leven. Met de perfecte vrouw.’’’

         ‘Wat een moskop!’ zegt Spin verontwaardigd. Een luide donderklap zet zijn opmerking kracht bij. Regen striemt tegen de donkere ruiten.

         ‘Nogal, ja,’ knikt Leana. Ze schenkt honingthee in uit de pot die naast het vuur staat en duwt een mok naar Spin toe. ‘Max sloop weg bij het raam. Hij had genoeg gehoord: zijn broer wilde een soort dictator worden. Dat kon hij niet laten gebeuren! Hij ging meteen naar Samire en samen verzonnen ze een list. Die avond kwam Samire op visite bij de broers. Ze nam een fles sterke drank mee en schonk Leo’s glas steeds heel vol. Ze deed net alsof ze spijt had van haar eerdere woorden en stelde Leo allemaal vragen en lachte om al zijn grapjes. Verheugd bleef Leo kletsen en drinken, tot hij zo dronken was dat hij op de bank in slaap viel. Max doorzocht zijn spullen en vond de halve nachtvlinder in een geheim zakje onder zijn broers hemd. Hij gaf hem aan Samire, die meteen vertrok op hun snelste paard. Zij zou de halve amulet laten verstoppen, zo goed dat Leo het nooit zou vinden. Zelf vertrok Max naar zee, waar hij de andere helft van de rotsen wilde gooien om meegevoerd te worden door de stroming. Zolang de helften van de nachtvlinder gescheiden bleven, waren ze veilig voor de wens van Leo.’

         ‘En toen? Was die Leo niet heel boos toen hij erachter kwam?’ vraagt Spin.

         ‘Woedend. Leo werd veel eerder wakker dan Max verwacht had en reisde meteen achter zijn broer aan. Vlak voor de zee haalde hij Max in, die de halve amulet nog in zijn zak had. Leo pakte de amulet af en sloot zijn broer op in hun eigen huis. Daarna stuurde hij huurlingen achter Samire aan. Zij moesten zijn bruid terugbrengen, samen met de schat. Maar hoe ze ook zochten, de huurlingen konden haar niet vinden. Daarom ging Leo zelf op reis. Er wordt gefluisterd dat hij de beste zoeker van de wereld heeft ingehuurd om het meisje en de nachtvlinder te vinden. Terwijl andere krachten hen juist verborgen proberen te houden.’ 

         Leana staart een poosje naar het vuur, duidelijk in gedachten verzonken. Dan slaat ze haar thee achterover en zet de lege mok met een klap terug op de tafel. ‘En… hoe die zoektocht afloopt, mag jij verzinnen. Dan heb je wat te doen de komende weken, terwijl je allerliefste moedertje weg is. Zo tussen het huilen door, snap je?’

         Leana grijnst breed en Spin rolt zo overdreven mogelijk met zijn ogen. ‘Ik ga jou echt niet missen.’

         ‘Welles.’

         ‘Echt niet.’

         ‘Zeker wel!’

         ‘Nee, hoor.’

         ‘Nou, ik jou wel, heel erg zelfs.’

         Zijn moeder staat op en woelt met haar handen door zijn krullen. Dan trekt ze hem uit zijn stoel en in haar armen. Ze houdt hem heel stevig vast. Spin zucht, een lange, rafelige zucht die hem al de hele tijd dwarszat. ‘Oké, ik zal jou ook heel erg missen. Maar dan wel zonder huilen.’

         ‘Daar doe ik het voor,’ fluistert Leana. ‘En nu gaan we allebei naar bed. Morgen is het vroeg dag.’
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         Alles in Rehna Shaz is groot. Witstenen gebouwen torenen boven Spin uit, hoger dan de grootste eik die hij kent. Ze werpen schaduwen over de straat. Mensen in gekleurde mantels verdringen zich rond de kraampjes die voor de winkels staan en botsen tegen zijn schouders. Hun stemmen buitelen over elkaar, vermengd met flarden muziek. Allerlei geuren dringen zijn neus binnen, sommige verleidelijk lekker, andere ongelofelijk goor. Hij ruikt gebak, vuur en stilstaand water, gebraden vlees, salie, riool en paardenpoep. Met open mond kijkt hij om zich heen. Hij heeft nog nooit zoveel mensen op één plek gezien, of zoveel spullen.

         Opa loopt met grote stappen voor hem uit. Mensen gaan meteen opzij en een opgewonden gefluister begeleidt hun tocht. Opa gaat elke maand wel een keer naar Rehna Shaz, de hoofdstad van hun district, om de koksmessen die Spin en hij maken af te geven bij hun klanten. En dit keer mocht Spin eindelijk mee. Snel loopt hij achter zijn opa aan. Naast hem klakken de hoeven van Trui op de glanzende stenen. Het voelt alsof ze iets doen wat niet mag. De straat oogt veel te chic om er met een ezeltje doorheen te banjeren.

         ‘Daar!’ Opa wijst naar een zwart uithangbord met gouden letters dat boven een paarse deur hangt.

         ‘Meyster en dochter,’ leest Spin hardop voor. Meteen voelt hij een soort blije schok door zijn vingers gaan. Alsof ze weten wat er te gebeuren staat. Hij wist niet eens dat je vlinders in je vingers kon hebben.

         ‘De beste gytha-bouwers van de wereld,’ zegt opa tevreden. Hij legt zijn grote hand op Spins hoofd. ‘Nou jochie, daar zijn we dan. Weet je zeker dat je alleen naar binnen wil? Ik kan ook meegaan, of hier op je wachten, of je later…’

         ‘Dat hoeft niet,’ zegt Spin ferm. Hij weet best dat zijn opa bezorgd is en hem het liefst de hele dag in het oog zou houden, maar sommige dingen moet je nou eenmaal alleen doen.

         ‘Weet je het echt zeker? Ik kan best even…’ Opa ziet zijn blik en steekt lachend zijn handen in de lucht. ‘Oké, oké. Dan ga ik onze laatste bestelling afgeven. Laten we daarna wat eten in de herberg. Weet je de weg nog?’ Hij wijst. ‘Deze straat uit tot aan de stadspoort, rechtsaf en dan de derde steeg aan je rechterhand. Onthoud je dat? Anders kan ik ook…’

         ‘Jahaa! Ga nou maar.’ Spin maakt zich lang. ‘Ik kan echt wel op mezelf passen, hoor. Ik ben bijna twaalf, geen twee. Al mijn vrienden mogen al alleen naar de stad, dus dan overleef ik één winkel wel, denk je ook niet?’

         Opa grijnst. Het is het soort grijns waardoor zijn gezicht er nog eens duizend rimpeltjes bij krijgt. ‘Je hebt gelijk. Geniet ervan, Spinnenkop, je hebt er zo hard voor gespaard. Trui en ik wachten op je in de herberg.’

         Met een laatste klap op Spins rug loopt opa weg. Trui stapt braaf achter hem aan. Spin kijkt hen na, dan haalt hij diep adem en duwt met twee handen tegelijk tegen de deur. In de verte klingelt een bel. Hij stapt over de drempel en meteen zakken zijn voeten weg in een diep tapijt. Het is schemerig in de winkel en het ruikt er naar gesmolten was en kaneel.

         ‘Ja?’ Een oudere man in een bruin gewaad komt naar hem toe.

         Elk gilde in Rehna Shaz draagt een andere kleur. De bierbrouwers dragen korengeel, de leraren statig paars, de smeden het rood van hun vuren en de houtbewerkers bruin. Onder zijn gewaad draagt de man een paars overhemd met een paarsfluwelen stropdas en op zijn hoofd prijkt een bolhoed met een veer. Spin kijkt naar beneden, naar zijn eigen simpele broek, laarzen en wollen trui. Het is wel duidelijk dat hij hier niet vandaan komt.

         ‘Ik wilde… uhm, alleen maar… even…’ Zijn stem hapert onder de blik van de man.

         ‘Alleen maar even kijken zeker?’ De man zucht, terwijl hij Spin van boven tot onder opneemt. ‘Dat zeggen ze allemaal. Maar van kijkers kan ik niet eten, jongeman.’ Hij maakt een beweging alsof hij de deur weer voor Spin wil openmaken.

         ‘Nee, wacht!’ roept Spin snel. ‘Ik ben een klant. Tenminste, dat hoop ik. Ik wil graag een gytha.’

         De man trekt zijn wenkbrauwen op. Ze verdwijnen onder de rand van zijn hoed. ‘En heeft deze klant ook geld?’

         ‘Ja, meneer. Ik heb vier jaar lang al mijn zakgeld opgespaard en alles wat ik verdiende met werken voor mijn opa in de smederij en mijn verjaardagsgeld en…’

         De man lacht hardop. Zijn ogen sprankelen en zijn snor, die in twee krullen omhooggedraaid is, veert op. ‘Nou, in dat geval. Wees welkom! Kom, kom, volg mij. Een instrument uitzoeken is een serieuze zaak.’

         Hij dribbelt voor Spin uit door de stille winkel. Alle muren zijn paars geschilderd en ook het wollige tapijt en het plafond zijn paars. Aan de muren hangen haken, met daaraan meer muziek-instrumenten dan Spin voor mogelijk had gehouden. Ze hangen in groepjes bij elkaar: harpen bij harpen, luiten bij luiten, enzovoorts. 

         ‘Hier hebben we de gytha’s,’ zegt de man zwierig. Hij gaat op zijn tenen staan en haalt een middelgroot instrument van de muur. Hij draait wat aan de zilveren stemknop, die op de voorste krul zit, en geeft de gytha aan Spin. ‘Probeer maar.’

         Spin laat zijn handen over het glanzende hout glijden en slaat een snaar aan. De toon is helder en warm. Het klinkt precies zoals de gytha van de muzikant die twee jaar geleden naar hun district kwam. Die man reisde van dorp naar dorp met liedjes over avonturen in verre vreemde landen. Iedereen hing aan zijn lippen en gooide munten in zijn hoed. Sindsdien weet Spin het zeker: hij wil muzikant worden. Hij weet alleen nog niet waarover hij kan zingen. Er gebeurt niet zoveel in hun woud en hij heeft nog geen enkel avontuur beleefd dat liedjeswaardig is. Maar een goed instrument is de eerste stap. Resoluut kijkt Spin op. ‘Ik neem hem.’

         De man schudt zijn hoofd en duwt hem in de richting van een kruk. ‘Jongeman. Luister. Je kunt niet zomaar de eerste de beste gytha kopen die je tegenkomt. Hij moet precies juist zijn. De band tussen een muzikant en zijn instrument bepaalt de muziek, dus doe je ogen dicht en speel alsof je thuis bent,’ zegt hij streng.

         Spin doet wat de man zegt en begint te spelen. Eerst zacht, dan steeds luider. Hij kan een lach niet onderdrukken. Dit instrument is duizend keer beter dan de oude gytha die hij kreeg van hun buurman. Die heeft een gat in zijn buik, waar de buurman hem een keer een schop verkocht, en een van de snaren zit altijd los. Hij heeft net een minuut gespeeld, wanneer de winkelier de gytha alweer uit zijn handen rukt. Spins ogen vliegen open. Was het zo slecht?

         ‘We proberen een andere. Dit is een optie, of nee, deze. Of nee, déze!’ De man klimt boven op een stoel en tilt een instrument van een van de hoge haken. Hij springt soepel naar beneden en drukt de gytha in Spins handen. ‘Die je net had is prima voor beginners, maar jij kan meer, dat hoor ik nu al.’

         Spin voelt zijn wangen warm worden. ‘Denkt u dat echt? Of zegt u dat alleen maar omdat ik een kind ben en mensen altijd aardige dingen zeggen tegen kinderen om ze aan te moedigen?’

         De man schatert het uit. ‘Ik zou niet durven. Ik hou niet eens van kinderen. Ik meende wat ik zei: je hebt talent, maar je moet ook nog veel leren en heel veel oefenen.’ Hij wappert naar de gytha in Spins hand. ‘Kom op, minder kletsen, meer spelen.’

         Opeens glijdt de onrust van Spin af. Van de onbekende drukke stad vol nieuwe dingen en de massa’s mensen die allemaal door elkaar roepen. Hij voelde zich buiten als een eekhoorn zonder boom, maar nu is hij precies op zijn plek. Hij speelt drie noten. Meteen rukt de man het instrument uit zijn handen. ‘Nee, ook niet.’

         Spin neemt de volgende gytha aan, en de volgende, en de volgende. Opeens voelt hij een rilling door zijn lijf gaan. Een lage, warme toon rimpelt door de winkel. De melodie klinkt anders dan thuis en hij kan niet stoppen met spelen. Pas als het liedje helemaal klaar is, kijkt hij weer op. De man heeft zijn ogen dichtgedaan en glimlacht. ‘Dit is hem.’

         Spin kijkt naar het glimmende hout en de fonkelende zilveren knop van het instrument in zijn handen. Vergeleken met deze lijkt de eerste gytha op een speelgoedinstrument. Hij slikt en zegt zacht. ‘Meneer? Ik weet alleen niet of ik genoeg geld heb voor zo’n mooie.’

         ‘Hoeveel heb je gespaard?’

         ‘19 lomm en 45 novies.’

         De man zucht heel diep. Hij zet zijn hoed af en wrijft over zijn ogen. Dan zet hij de hoed weer op zijn hoofd en knikt traag. ‘Dan heb je geluk, jongeman. Deze is in de reclame vandaag. Hij kost 19 lomm en 44 novies. Dan heb je nog één novi over om een zakje toffees te kopen. Dat is blijkbaar de nieuwste rage bij kinderen van jouw leeftijd.’

         ‘Echt? Ik kan deze kopen?’ Spin staart naar het instrument en aait met één vinger over het hout. Het is bruin met rood en oranje vlammen en lijkt op het bos in de herfst. Zijn lievelingsseizoen.

         De man knikt. Hij wrikt de gytha met enige moeite uit Spins handen en loopt naar de toonbank. Daar pakt hij het instrument goed in, in een lap paars fluweel. Spin schudt intussen zijn hele geldbuidel leeg op de toonbank. De man veegt de berg munten de kassa in en duwt één klein muntje terug over de toonbank. 

         Spin doet het in zijn zak en pakt met een plechtig gezicht de ingepakte gytha aan. ‘Dank u wel.’ Hij heeft zich nog nooit zo volwassen gevoeld als nu.

         De man loopt mee naar de deur en houdt hem open. ‘Veel plezier met je aankoop. En kom vooral nog eens langs, later, als je beroemd bent.’

         Spin onderdrukt een zucht. Eén beroemdheid in de familie is wat hem betreft wel genoeg. ‘Doe ik,’ zegt hij toch maar, om beleefd te zijn. De man maakt een kleine buiging en doet dan de deur achter hem dicht.

         Spin duwt zich door de mensenmassa heen. Na de stilte van de winkel voelt de straat opeens vreselijk luid en druk. Hij houdt zijn aankoop stijf in zijn armen geklemd om hem te beschermen tegen het gedrang. Hij kan nog steeds niet helemaal geloven dat de mooiste gytha van de wereld van hem is. Zijn hoofd zit vol liedjes en Spin kan niet wachten om ze te spelen. Opa en hij logeren vannacht in een herberg, zodat ze morgen de stad kunnen bekijken. Spin keek er wekenlang naar uit, maar opeens kan heel Rehna Shaz hem gestolen worden. Hij wil gewoon naar huis! Hij wil oefenen.

         Een hond blaft fel tegen een andere hond, die met zijn staart tussen zijn benen wegschiet achter een ton. Spin schrikt op uit zijn gedachten. Hij heeft helemaal niet op de weg gelet. De brede straat waarop hij loopt, komt tot stilstand tegen een poort, met aan de zijkant twee torens. Voor de torens houden soldaten in blauwe uniformen de wacht. Er zijn geen winkels meer in dit deel van de stad en de straat is stiller hier. Spin kijkt om zich heen. Wat zei opa nou? Rechtsaf bij de poort en dan de tweede steeg rechts. Toch? 

         Hij slaat af en loopt zo snel hij kan. Hij wil opa zijn aankoop laten zien. Bijna rennend duikt hij de tweede steeg in. Boven de deur van hun herberg hangt een uithangbord met een eend erop, in een groene jas en met witte kousen over zijn zwemvliezen. Spin speurt rond, maar hij ziet nergens een eend. Zou hij de verkeerde afslag genomen hebben? Was het misschien de derde rechts? Hij draait zich om. Opeens hapert zijn pas. Tussen hem en de ingang van de doodlopende steeg staat een groepje jongens. Ze hebben brede schouders en gespierde armen en blokkeren met hun lijven de weg. Een jongen met lang zwart haar haalt iets uit zijn zak en laat het aan de anderen zien. Het voorwerp vonkt in een streepje namiddagzon dat via een raam de smalle steeg in valt. Is dat een mes?!

         Spin slikt. Hij loopt zo nonchalant mogelijk op de jongens af, zijn ogen op het einde van de steeg gericht. Zijn hart bonkt, maar hij laat niets merken. Je mag nooit laten zien dat je bang bent.

         ‘Hé, jij daar.’ De zwartharige jongen stoot zijn vrienden aan en lacht. Ze zijn met zijn vijven en ze zijn allemaal een stuk ouder en groter dan hij. 

         Spin twijfelt. Wat moet hij nou doen? Vechten? Of wegrennen? Zou hij tussen hen door kunnen schieten en eerder bij de straat kunnen zijn? Daar zijn mensen en… ‘Hé, bosrat, we hebben het tegen jou. Waar denk jij dat je naartoe gaat?’

         ‘Naar herberg De Vreemde Eend,’ zegt Spin snel. Zijn stem slaat over. Barst, dat had er veel stoerder uit moeten komen.

         ‘Dan ben je in de verkeerde steeg, bosrat. Nu moet je tol betalen.’

         ‘Tol?’ vraagt Spin. Een van de jongens legt zijn hand op zijn schouder en dwingt hem om te blijven staan. ‘Hoezo? Wat voor een tol?’

         ‘Dit is ónze steeg. Je denkt toch niet dat je daar zomaar gratis doorheen mag?’

         De zwartharige jongen wijst naar de zorgvuldig ingepakte bundel in Spins armen. ‘Dus laat maar eens zien wat je daar hebt.’

         Spin krijgt het meteen ijskoud. ‘Nee! Dat is van mij!’

         De jongen rukt aan een punt van de stof die om het instrument gewikkeld zit. ‘Dan kijk ik zelf wel even. Ik denk dat dit misschien nét genoeg is om de tol te betalen.’

         Zijn vrienden lachen hard. Spin probeert tussen hen door te kijken naar de straat in de verte. 

         ‘Wat is er, bosrat? Denk je dat je weg kan glippen?’ De jongen haalt een glasscherf tevoorschijn. Het is in de vorm van een mes gevijld. Hij houdt de scherf dicht bij Spins gezicht en haalt zijn schouders op. ‘Probeer maar.’

         Spin schrikt. ‘Wacht! Ik…’

         ‘Wat doen jullie met mijn kleinzoon?’ Een schaduw valt over de jongens. Opa’s stem klinkt zwaarder en bozer dan normaal. Spin voelt zijn knieën knikken, de opluchting maakt zijn benen vloeibaar.

         De jongens draaien zich als één man om en kijken omhoog. ‘Whooo, u bent…’ begint de aanvoerder.

         ‘Uw kleinzoon?’ piept een van de andere jongens tegelijkertijd.

         ‘We wisten niet…’

         ‘Dan hadden we nooit…!’

         ‘We wilden alleen maar…’

         Spin ziet de handen van de jongens trillen. Ze lijken in niets meer op de bende van net.

         ‘Dohan, we wilden niet echt…’

         ‘Het was maar een grapje.’

         ‘Jongens onder elkaar!’

         De aanvoerder kijkt opzij naar zijn vrienden. Hij haalt diep adem. ‘Dohan, u bent echt ons idool. Mogen we misschien uw handtekening?’

         Spin hoort een raar geluid. Iets tussen een snuif en een grom in. Dan snauwt zijn opa: ‘Zeker. Ik zet met plezier mijn handtekening. Op jullie arrestatiebrief. Tenzij jullie nu heel snel maken dat jullie wegkomen!’

         Meteen zetten de jongens het op een lopen. Opa kijkt hen na. Pas als ze uit zicht verdwenen zijn, draait hij zich om. De stalen uitdrukking verdwijnt van zijn gezicht. ‘Gaat het, Spinnenkop? Heb je ergens pijn? Hebben ze je iets gedaan?’

         Spin schudt zijn hoofd. ‘Nee,’ mompelt hij. Schaamte breekt door de opluchting heen. ‘Je kwam net op tijd. Ze wilden mijn nieuwe gytha! En ze waren met zijn vijven en, nou ja, groter en sterker en…’ Zijn stem sterft weg. ‘En ik was laf. Ik ben geen held, zoals jij.’

         Het komt er mokkender uit dan zijn bedoeling was. Waarom moest dit nou net vandaag gebeuren? Net nu hij wilde laten zien dat hij het allemaal wel zelf kan en dat opa echt niet de hele tijd zijn handje hoeft vast te houden. Nu laat hij hem nooit meer iets alleen doen. Spin onderdrukt een zucht. Leek hij maar meer op zijn opa. Dan had hij die jongens makkelijk aangekund.

         Opa gebaart met zijn hoofd. ‘Kom,’ zegt hij.

         Samen lopen ze de steeg uit en de volgende steeg in. Spin ziet meteen het uithangbord met de aangeklede eend erop. Hij loopt achter zijn opa aan de herberg in. 

         Het is schemerig binnen en de kleine raampjes zijn te vies om door naar buiten te kijken. Aan twee kanten van de ruimte branden grote vuren en voor de haarden staan tientallen tafeltjes met biervaten als stoel. Op de vaten zitten mensen in kleurrijke kleren te eten, drinken en lachen.

         ‘Twee keer de stoofpot graag, en twee sodabier.’ Opa praat tegen de herbergier, die meteen zijn vingertoppen tegen elkaar duwt en knikt.

         Spin loopt verder de ruimte in. Twee mannen in groene mantels staan op van hun plekje bij het vuur en gebaren dat opa en Spin mogen gaan zitten. Spin trekt een wenkbrauw op. Er staan tientallen mensen op een tafel te wachten, maar natuurlijk mag opa weer voor. 

         Opa ziet zijn blik en leunt over de tafel naar hem toe. Hij kijkt heel serieus. ‘Luister eens, Spinnenkop. Waar wij wonen hebben we niet zoveel last van dat zogenaamde heldendom van mij. Maar hier in de stad is dat anders en ik wil niet dat jij een verkeerd beeld krijgt van wat het betekent om een held te zijn. Ik word bewonderd omdat ik goed was in oorlog voeren, in vechten. Maar niemand heeft ooit aan mij gevraagd of ik dat wel wilde. Ik werd als jongen van twintig naar die verdoemde oorlog gestuurd, een oorlog die nooit had mogen gebeuren. Zes maanden lang vocht ik en zes maanden lang was ik bang en ongelukkig. Ik haatte het om anderen pijn te doen en ik haatte die oorlog. Ik wilde alleen maar naar huis. Naar je oma, en naar het bos.’

         Spin luistert aandachtig. Opa praat bijna nooit over de strijd waardoor hij zo beroemd is geworden. Bijna alles wat Spin weet, weet hij van de oude mannen in hun dorp of van de kinderen in zijn klas. Vierenvijftig jaar geleden woedde er oorlog in hun rijk. Buurlanden vielen elkaar aan en bijna een tiende van alle jonge mensen overleed in de strijd. En toen kwamen de schepen van de andere kant van de Groene Zee. Zij zagen een makkelijke prooi in het door oorlog verzwakte gebied en wonnen slag na slag. Tot Spins opa een list verzon. Hij zorgde voor de overwinning. Daarom staat zijn naam in alle geschiedenisboeken. Daarom kunnen ze buiten hun dorp nooit normaal over straat. Mensen noemen hem ‘Dohan’, wat ‘redder’ betekent in de oude taal. Het is een eretitel, maar opa heeft er een grondige hekel aan.

         ‘Die jongens daarbuiten waren pestkoppen, criminelen,’ gaat opa verder. ‘En het was vijf tegen een. Knokken met pestkoppen in een oneerlijk gevecht maakt je geen held. Oorlog voeren en anderen doden maakt je geen held. Jouw waarde zit niet in hoe hard je een ander kunt treffen. Ik ben trots op jou, niet omdat je de grootste spierballen hebt, maar omdat je een goed hart hebt. Omdat je áárdig bent.’

         Spin zucht. Hij weet wel dat zijn opa het goed bedoelt, maar het klinkt ook een beetje suf. Aardig zijn is niets bijzonders. Dat kan iedereen. En aan een goed hart heb je helemaal niks als vijf jongens je in het nauw drijven in een steegje. Dan heb je gewoon een paar sterke vuisten nodig. En het lef om ze te gebruiken. 

         ‘Twee keer de stoofpot en twee sodabier.’ De herbergier zet hun bestelling voor hen op tafel. ‘O nee, Dohan, uw geld is hier niet welkom. Dit is van het huis.’

         ‘Hartelijk dank,’ zegt opa. Hij duwt zijn vingertoppen tegen elkaar en brengt zijn voorhoofd naar zijn handen. De man herhaalt het gebaar.

         Opa scheurt een groot stuk brood af en doopt het in zijn stoofpot. ‘Dat was wel weer genoeg oorlogspraat voor één avond. Vergeet die pestkoppen, Spinnenkop. Ik wil je nieuwe gytha zien!’
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         Spin staat in de stal van herberg De Vreemde Eend. Het is bijna één uur en hij is Trui aan het opzadelen voor de terugreis. Opa en hij werden vanmorgen vroeg wakker en besloten om meteen de stad te gaan bekijken. Het was nog rustig op straat en Spin vergaapte zich aan de hoge gebouwen, de standbeelden, fonteinen en fonkelende tempels. Rehna Shaz is enorm indrukwekkend, maar toch woont hij liever in het bos.

         ‘Zo Trui, ben je er klaar voor? Jij hebt ook zin om straks weer vrij rond te lopen, hè?’ zegt hij zacht. Hij aait zijn ezeltje tussen haar oren en vist wat wierwortels uit zijn zak.

         Trui, die eigenlijk Geertruida heet, duwt haar kop tegen hem aan en snuift ongeduldig. Ze schrokt de groene wortels in twee happen naar binnen. 

         Spin checkt nog een laatste keer of hun bagage wel echt goed vastzit. Zijn gytha zit met leren banden boven op hun tassen gesnoerd, met extra stevige knopen. ‘Oké, die zit. Kom, Trui, we gaan,’ zegt hij vrolijk.

         Het is een dikke vier uur lopen naar huis en Spin verheugt zich op de tocht. Onderweg komen ze langs dorpjes en boerderijen waar de bewoners hen op de heenweg kaas, koeken en broodjes kwamen brengen zodra ze opa herkenden. Hij hoopt maar dat de vrouw met de appelkoeken vandaag ook weer thuis is. Hij klikt de lange lijn aan het hoofdstel van de ezel en wil de staldeur openduwen, maar dan hoort hij opa’s stem. ‘Wat doe jij hier?’ fluistert hij fel. ‘Dit kan nu niet, ik ben niet alleen! Mijn kleinzoon…’

         ‘Is in de stal. Dat weet ik. Dit duurt niet lang,’ fluistert een andere stem. Het is een man.

         Spin staat meteen stil. Hij drukt zijn oog tegen een kier in de houten deur en gluurt naar buiten. Hij ziet alleen opa’s rug, pal voor de deur.

         Weer klinkt de fluisterende stem. ‘Ik hoorde dat je me zocht. Wat wil je van me?’

         Opa maakt een raar geluid, het klinkt bijna alsof hij zich verslikt. ‘Wat ik wil? Wat denk je zelf? Het is nu bijna vier weken geleden. Vier! Ze is nooit zo lang weg. En we hebben ook al tijden geen bericht gehad. Ze stuurt altijd bericht. Er moet onderweg iets gebeurd zijn, dat kan niet anders. Dus wat ik wil, is dat iemand haar gaat zoeken. Iemand van jullie, of zo’n Ontrafelaar, of…’

         Zijn stem hapert. Spin heeft zijn opa nog nooit zo gehoord.

         De onzichtbare persoon blaast een lange adem uit. ‘De Ontrafelaars werken niet voor ons. En vier weken is inderdaad wat langer dan normaal, maar dat is nog geen reden voor paniek. Leana’s missie is, nou ja, complex dit keer. Zonder haar zijn we allemaal in gevaar. Geef het tijd. Ik weet zeker dat ze gewoon aan het werk is.’

         Spins gezicht wordt warm. Het gaat over zijn moeder! Hij dacht dat Leana op handelsreis was, net als anders. Ze ging dit keer helemaal naar het verre noordoosten van hun rijk en hij nam aan dat de reis gewoon wat langer duurde. Maar waarom heeft die man het dan over een missie? Wat zijn Ontrafelaars? En waarom klinkt opa zo bezorgd?

         ‘En wat als dat niet zo is? Wat als ze wel in gevaar is?’ sist opa.

         ‘Leana weet wat ze doet. Ze is de beste die we hebben,’ zegt de man. ‘Heb geduld. Je weet zelf ook dat we niet zomaar kunnen ingrijpen. Zelfs niet voor haar.’

         ‘Prima, maar dan dwing je mij om te vertellen wat ik weet.’ Opa’s stem klinkt ijskoud nu. ‘Denk eraan wie ik ben, en wie ik allemaal ken. Ik weet zeker dat er partijen geïnteresseerd zijn in informatie over dat clubje van jullie. Partijen die wél bereid zijn om haar te gaan zoeken…’

         ‘Dat zou niet verstandig zijn,’ zegt de man rustig.

         ‘Mijn schoondochter is vermist. Verstandig zijn kan de boom in,’ snauwt opa.

         Even is het stil. Spin houdt zijn adem in. Zijn hart bonkt bijna uit zijn borst. Aan de andere kant van de deur blokkeert opa’s rug nog steeds het zicht op de andere man.

         ‘Goed dan,’ zegt de stem met een zucht. ‘Ik stuur een Geheimhouder achter haar aan. Ik ben er zeker van dat dat nergens voor nodig is, maar we willen geen gedoe. In ruil daarvoor houd jij je mond, afgesproken?’

         Spin hoort niks, maar de man lijkt tevreden. ‘Over twee weken breng ik verslag uit. Zelfde tijd, zelfde plaats. En kom de volgende keer alleen.’

         Meteen hoort hij een ruisend geluid en het getik van voetstappen. De vreemdeling loopt weg. In een opwelling rukt Spin de deur open, duikt om zijn opa heen en rent achter de vreemdeling aan. Hij negeert zijn naam die door de steeg schalt. Als zijn moeder echt vermist is, wil hij antwoorden! In plaats van de slappe belofte om over twee weken nog eens verder te praten. Weet die man wel hoeveel er kan gebeuren in twee weken? Dat is een eeuwigheid! 

         Spin rent zo hard hij kan en kijkt om zich heen. De lange straat waar de steeg op uitkomt is leeg. Waar is die man gebleven? Hij kan toch niet zomaar in de lucht zijn opgelost?

         ‘Hé, Spinnenkop.’ Opa’s hand landt op zijn schouder. Hij hijgt een beetje. Naast hem staat Trui, met al hun spullen op haar rug. ‘Het was niet de bedoeling dat je dat hoorde.’

         Spin kijkt hem verhit aan. ‘Dat ging over mama! Er is iets met haar aan de hand!’

         Opa zucht. Hij lijkt opeens veel ouder dan normaal. Dan knikt hij. ‘Kom, laten we gaan. Die man ga je niet meer vinden. Als we weg zijn van de oren van de stad zal ik je vertellen wat ik weet. Dat is niet veel, maar meer dan jij. Jouw moeder is niet helemaal wie jij denkt dat ze is.’

         Hij loopt weg, samen met de ezel. Spin haast zich achter hen aan. Het kost hem al zijn zelfbeheersing om niet meteen al zijn vragen op opa af te vuren. De woorden ‘vermist’ en ‘gevaar’ galmen door zijn hoofd. Maar de blik van opa doet hem zwijgen. Zo snel ze kunnen, zigzaggen ze door het doolhof van straten en steegjes, tot ze bij de westelijke stadspoort zijn. Vanaf hier voert een kronkelige zandweg de heuvels in en verder door het woud, in de richting van hun dorp. Zij aan zij lopen ze het pad op. Trui’s hoeven kloppen op het zand. 

         Spin ontploft bijna. Waar ging dat gesprek nou over? Wat zijn Geheimhouders en Ontrafelaars? Hoezo is zijn moeder op missie? Wat voor een missie? En wat was dat verhaal over gevaar? ‘Vertel nou!’ zegt hij scherp, wanneer ze een paar meter buiten de poort zijn. ‘Ik wil weten wat er met mama aan de hand is.’

         Opa lijkt voor het eerst in zijn leven geen woorden te hebben. Normaal gesproken vertelt hij dolgraag verhalen en hoor je zijn bulderende lach overal bovenuit. Nu kijkt hij stilletjes naar de grond. Pas wanneer ze ook de buitenwijken van Rehna Shaz achter zich hebben gelaten en de weg omhoogklimt naar de heide, kijkt hij op. ‘Oké, jochie, ik mag je dit eigenlijk niet vertellen, maar ik wil ook niet tegen je liegen. Het is moeilijk om te geloven, maar ik zweer je dat het de waarheid is. Niet de hele waarheid, maar meer dan dit heeft jouw moeder mij ook niet verteld.’

         Spin slikt. Een rare spanning is in zijn keel gekropen en zorgt ervoor dat hij moeilijk kan ademen. Opa begint te vertellen. ‘Zoals je weet bestond ons rijk vroeger niet uit districten onder één heerser, zoals nu, maar uit tientallen zelfstandige landen. Al die landen voerden constant strijd met elkaar. Er werd gevochten om vruchtbaar land, om toegang tot de zee of om grondstoffen. Of gewoon om de macht. Eeuwenlang was het altijd wel ergens oorlog en werden gebieden heen en weer geschoven op de landkaart als schaakstukken op een bord.’

         Spin knikt ongeduldig. ‘Dat weet ik allang! Wat heeft dat met mama te maken?’

         ‘Heersers die een ander land overwonnen, roofden die landen meestal leeg. Goud en juwelen werden meegenomen, net als boeken, kunstwerken en magische voorwerpen. De heersers waren trots op hun oorlogsbuit, maar ze wisten ook dat het een kwestie van tijd was voordat hun land weer aangevallen zou worden. Daarom wilden ze hun belangrijkste trofeeën verbergen, op plekken waar niemand ze kon stelen.’ Opa kijkt opzij. ‘Met hulp van de tovenaars richtten ze het Genootschap van de Geheimhouders op. Mensen met de gave werden door dat genootschap opgeleid tot de beste verstoppers van de wereld. Dat genootschap bestaat nog altijd. En jouw moeder is een van hun leden. Leana is een Geheimhouder.’

         ‘Een wat? Mijn moeder? Maar zij is toch gewoon… Wij zijn toch…’ Spins woorden stokken in zijn keel. Zijn moeder is lid van een geheim genootschap?! Hóé dan? Sinds wanneer? En waarom weet hij daar niks van?

         Opa ziet Spins verwarde gezicht. ‘Gewone mensen hebben geen idee dat het genootschap bestaat. Alleen mensen met macht en connecties weten ervan. En zelfs zij kennen alleen de bemiddelaars die voor het genootschap werken. De man die je net afluisterde, is zo’n bemiddelaar. Hij neemt schatten aan van rijke of machtige mensen en stuurt vervolgens de Geheimhouders op pad om de schatten te verbergen. Hoe ze dat precies doen, weet ik niet. Buiten de bemiddelaars om mag niemand weten wie de Geheimhouders zijn, zelfs hun eigen families niet.’

         ‘Waarom niet?’ vraagt Spin verward.

         ‘Geheimhouders weten waar de grootste schatten ter wereld verborgen liggen. Als mensen weten wie zij zijn, kunnen ze onder druk gezet worden om die locaties te verraden. Ze zouden opgejaagd worden, gemarteld of gechanteerd met iemand van wie ze houden. Daarom heeft elke Geheimhouder een alibi nodig, een ander leven. Toen jouw vader en moeder jaren geleden bij mij kwamen wonen, verzonnen we dat Leana op reis gaat om onze messen te verkopen in de andere districten. Zo kan ze hele periodes verdwijnen zonder dat iemand dat gek vindt of iets vermoedt.’

         ‘Dus jullie liegen tegen iedereen. Zelfs tegen mij…’ Het komt er bozer uit dan Spin wil. ‘Jij beloofde me ooit dat je altijd eerlijk tegen me zou zijn, geen geheimen zou hebben. Maar dat was dus onzin!’

         Opa zucht. ‘Dat maakt dit ook zo lastig. Ik wil helemaal niet tegen jou liegen, Spinnenkop, maar het was niet mijn geheim om te vertellen. Leana wilde je niet ongerust maken.’

         In Spins hoofd vecht de verontwaardiging met nieuwsgierigheid, en met zorgen. ‘Hoezo ongerust? Is een schat verstoppen gevaarlijk dan?’

         ‘Jouw moeders genootschap is niet het enige geheime genootschap dat er bestaat. Ik weet daar het fijne niet van, ik weet alleen dat de leden Ontrafelaars worden genoemd. Zij zijn de beste zoekers van de wereld en proberen de verborgen schatten juist te vinden.’ Opa haalt zijn schouders op. ‘Ik heb geen idee wie die Ontrafelaars zijn of waar ze vandaan komen, ik weet alleen dat ze Leana’s concurrenten zijn. Al eeuwenlang verbergen en zoeken de twee genootschappen de schatten van de wereld, in opdracht van mensen met geld of met macht.’

         Spin staart hem aan. Hij heeft zoveel vragen dat hij niet eens weet waar hij moet beginnen. Het voelt alsof ze het over een vreemde hebben. Alsof zijn eigen moeder opeens iemand is geworden die hij helemaal niet kent. 

         Opa wrijft over zijn ogen. ‘Meer weet ik niet. Ik weet niet hoe de gave werkt of hoe jouw moeder haar schatten verbergt. Ik weet niet eens waar ze naartoe gaat. Ik weet alleen dat die bemiddelaar opduikt als een schim in de nacht, waarna Leana weggaat. Dagen of soms weken later komt ze dan weer thuis, moe en hongerig en dolblij om jou te zien.’

         Spin slikt moeizaam. ‘Maar van deze missie is ze nog steeds niet terug.’

         ‘Nee.
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